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43~ ANNEE. — N* 48,

FONDE EN 1861 PAR LOUiS MONNET er H. RENOU

Samedi 28 octobre 1905,

CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

Pour les , s'adresser wement é

I’AGENCE DE PUBLICITE HAASENSTEIS & VOGLER
Grand-Ghéve, 11, La 32 ne.
Montreux, Ger'7e, Neuchitel, Chaux-de-Fonds, Fribourg,
St-Imier, Delémont, Bienne, Bile, Berne, Zurich, St-Gall,
Lucerne, Lugano, Coire, etc.

JCREAU DU « CONTEUR VAUDOIS, »

Rédaction et abonnements .

Susse : Un an, fr. 4,50; six mors, fr 2,00.
TETRANGER : Un an, fr. 7,20.
Les abo mements dotent des der janvier, 4e= avril, der juillet et der octobre.
Uradresser au Bureau du journal ou aux Bureaux des Postes.

LAUSANNE

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont recues jusqu'aw jeudi a mids.

REDACTION, rue d’'Iitraz, 23 (1 étage).

ADMINISTRATION (abonnements, chan-
gements dadresse, ete.),” IZ. Monnet, rue
de la Louve, 1.

SERVICE GRATUIT
du Conteur, durant le 4me {rimesire de
1905 (du ler octobre au 31 décembre),
4 tout abonné nouveau pour 'année
1906

nistration... Mais je reviens & mes moutons et
vous prie de me dire pour qui vous voteriez si
vous étiez & ma place.

— (a dépend... Je voterais d'abord au plus
prés de ma conscience.

— Sans doute, sans doule ; mais cela ne
m’apprend rien... Y a-t-il de I'indiscrétion a
vous demander si vous étes du parti de la liste
noire, de celui de la liste rouge ou de celui de
la verte?

— De l'indiscrétion ? ¢a dépend... Mais voici
Rivaz, je descends ici et vous salue bien, mon-
sieur. V.F.

Ca dépend.

Jean du Crét-aux-Dailles, ayant calé sa forte
carrure a ’angle du wagon, contemplait, sans
penser a4 mal, les vignes jaunissantes de La-
vaux, au pied desquelles le train roulait a grand
bruit, quand il se sentit frolé légérement a la
manche de sa blouse bleue. « (’est moi, mon-
sieur, qui me permets de vous déranger pour
vous demander 'aumone d’une allumette »,
fit un voyageur assis en face de lui. Jean, sans
mot dire, tira de sa poche une de ces boites en

laiton que les campagnards préférent a toutes

Ies autres, a cause de leur solidité, et donna
du feu a son vis-a-vis.

— Mousieur, dit celui-ci, puisque vous étes
si aimable, je vais, sans facons, quémander
de vous encore un service : on nomme diman-
che, n’est-il pas vrai, des députés au Conseil
fédéral ?...

— National. .

— Au Conseil national, soit... J'ai 1a les trois
listes que vous voyez, imprimées ['une en vert,
l’autre en noir et la troisiéme en rouge. La-
quelle dois-je jeter dans 'urne ?

-—— Ah ! ma foi, ¢a dépend.

— (ia dépend de quoi?

— Du parli auquel vous appartenez.

— Mais je ne suis d’aucun- parti, je ne fais
pas de politique, j’ignore la politique, mon cher
monsieur, sauf la politique des affaires... Re-
venu d’Ameérique, ot j’ai vécu vingt-cing ans,
jem’occupe & créer sur les bords du Léman
une société pour ’exploitation des hotels rou-
lants, au capital de cent millions, pour com-
mencer. Yous comprendrez que les soucis de
cette entreprise ne me laissent pas le loisir de
me mettre au courantdes histoires électorales...
Cela a du pouvoir sur les affaires, ce Conseil
fédéral qu’on va élire ?

— (la dépend. . Mais vous embrouillez tou-
jours ces Conseils : ¢’est pour le National qu’on
vote dimanche,

‘— C’est vrai, je ne suis pas encore au clair
au milieu de toutes ces autorités. Voyons, nous
avons: le Conseil national, le Conseil fédéral,
le Conseil des Etats, le Grand Conseil, le Con-
seil d’Etat?... Je suis au bout de la kyrielle ?...

— Vous oubliez le Conseil communal, le Con-
seil général, le Conseil d’arrondissement, le
Conseil de paroisse, le Conseil de santé, le Con-
seil de la Banque cantonale, le Conseil du Cre-
dit foncier, le Conseil de..

— C’est & en perdre la tete! Moi, je n’ai ja-
mais pu comprendre que les Conseils d’admi-

Proverbes jaunes.

L’argent est un bon serviteur, mais un mafitre
dangereux.

Celui qui emprunte pour bitir,
vendre.

De bons voisins sont parfois préférables a des pa-
rents éloignés. y

Iln’y a que deux hommes vraiment bons: 'un
est mort et 'autre n’est pas encore né. )

En société, les hommes s’écoutent et les femmes
se regardent.

Le repentir est I’écho d’une vertu perdue!

construit pour

Et tout cela est aussi-vrai ici qu’en Chine.

Le chien Viret.

Les hommes illustres ont servi et servent
encore a baptiser, dans tous les pays, un trés
grand nombre de personnes. Combien de Na-
poléon, par exemple, n'y a-tiil pas dans le
monde | Mais lesnoms des célébrilés se retrou-
vent aussi parmiles animaux. Onn’'a qu’a sui-
vre les concours de bétail du canton de Vaud
pour se rendre compte que les taureaux ou les
étalons Bismark, Crispi, Ménélik, Kuroki, ete.

- ne sont point une rareté. Souvent d'ailleurs les

propriétaires d’animaux empruntent ces noms
historiques par des considérations ou I'admi-
ration n’a rien a voir.

Les comptes du bailli de Lausanne, en 1537,
dont M. Alfred Millioud a bien voulu nous pas-
ser un extrajt, monlirent que celte année-13, un
vigneron de Lutry avait baplisé son chien
« Viret ». Le bonhomme avait été outré, sans
doute, de la révolulion causée par les « prédi-
cants ». Mais Leurs Excellences prirent (rés
mal la chose, et le bailli de Lausanne envoya au
mayor (maire) de Lutry un commissaire pour
instruire une enquéte sur ce cas grave. Quelles
conséquences eut-elle pour le vigneron ? L'his-
ne le dit pas : on peutadmettre cependant qu’il
fut chapitré d’importance. Le commissaire
toucha pour sa mission 1 sou 6 deniers.

Le pique-assiette.

C’est un étre délicieux, le pique-assielte,
mais, pour le trouver tel, il convient de le voir
opérer chez un ami, pas chez soi.

On rencontre diverses espéces de pique-as-
siette. Il y a le famélique, ancien ami d’école

‘ou de service militaire, pauvre diable mal-

chanceux qui court le diner, un peu a droite,
un peu a gauche, et arrive chez « llami» a
midi moins le cuart. Celui-ci est presque res-
pectable. La vie lui fut dure. Il a souvent serré

la courroie de sa culotte a I'heure du repas. 1l
n'est point difficile. Il mange sans murmurer
et cherche méme 4 payer sa pitance par quel-
que amabilité, par quelque sourire aux en-
fants, par quelque conseil méme.

%
% *

Le pique-assiette « gourmand » est de toute
autre espece. G'est un artiste, c’est un pas-
sionné. Il se délecte d’un rable de lievre et
d’un perdreau truffé; il voue un culte au cha-
teaubriand, pommes soufflées, a la sole au
gralin; il apprécie une bisque moelleuse et
une truite au bleu Et, si ces mets ultra-succu-
lents sont arrosés de crus remarquables, de
bourgognes mirifiques ou de villeneuve extra,
notre homme n’en est que plus heureux. Pé-
ché de gourmandise, me direz-vous, n’est pas
mortel — sauf indigestion, goutte ou gravelle
— soit. Mais nous n’avons vu jusqu’ici que le
gourmand, passons un peu au pique-assiette.
Celui-ci, quoique dans une position aisée, n’est
point assez « argenté », cependant, pour s'of-
frir, chez lui ou au cabaret, lievres, perdreaux,’
filets, truites, soles, bisques, homards, bourgo-
gnes, etc. De sept en quatorze, aux fétes caril-
lonnées, au-detne (!!),-a Noél, passe encore
On peat sacrifier a8 Gomus ou a Brillat-Savarin
quelques piéces de cent sous. Mais I'habitude
en est cotiteuse et notre homme s’abstient. Or,
comme il a quelques amis plus & méme de
réaliser ces gouts dispendieux, le pique-as-
siette gourmand surveille de loin les occa-
sions favorables. Comament se renseigne-t-il?
Nul ne le sait. A-t-il des accointances avec la
cuisiniére ou le garcon porteur du magasin de
comeslibles ? Suit-il au marché madame et la
bobonne ? Je I'ignore. Mais le fait est patent
que lorsqu’un bon « gueuleton » — parlant par
respect — mijote sur le fournean d’un parent
ou d'un intime, on voit arriver, un peu avant
I’heure du festin, notre pique-assielte, naif,
candide, innocent comme I'enfant au berceau.
Il ne sait rien, il n’a rien vu, rien entendu,
rien appris. Et¢’est d’un air absolument déta-
ché des biens de ce monde, qu’il dira

— Je passais et j’ai eu I'idée de vous dire un
petit bonjour....

Ou bien il a quelque importante nouvelle a
communiquer, un mariage, une mort, un dé-
part. Ou bien encore il flatte quelque manie de
son hote : collection, art, littérature. Il a dé-
couvert un objet merveilleux, pas cher, pour
rien. Il a admiré ceci, il a lu cela, et il ne pou-
vait faire moins qu'indiquer ces choses & un
amateur. Et patati, et patata... Le temps passe.
Madame, qui est sur des épines, regarde la
pendule ; mousieur tambourine des doigts sur
lebord d’un guéridon, les enfants hument 1’a-
rome qui vien!l de la cuisine, tout le monde
s'impatiente, voue aux dix mille diables infer-
naux ce géneur intempestif; lui seul, calme,
indifférent, imperturbable, souriant, a scn
aise, continue son petit discours....

— Madame est servie! vient dire Justine, que
« ce commerce agace ».

Et alors notre homme de se lever d un
bond...
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— Comment ? Déja midi? Comme le lemps
passe.... Je me sauve...

Que faire? Pour ne pas passer pour des
«mufs» et par pure politesse de cour, ma-
dame et monsieur s’y opposent.

— Mais non, cher ami, restez donc. A la for-
tune du pot.:.

— Inutile ! Inutile!

—8Si, si,... mettez un couvert pour monsieur,
Justine.

— C’est trop de dérangement. Si j'avais su
que ce firt si tard... Dans tous les cas, ne faites
rien pour moi...

Ah! le malin sait bien qu'un supplément au
menu n’est point nécessaire et, mentalement,
il se pourléche les babines. Le tour est joué.

@ *
* *

Mais il y a encore un genre de pique-assiette
plus mesquin que ce coureur de bons mor-
ceaux. ('est le pique-assiette avare. Celui-la
est 'espéce modele et dangereuse dont on ne
saurait trop se garer. Ses incursions sur la ta-
ble d’autrui sont calculées & quelques centi-
mes prés; elles entrent dans I'établissement
deson budget quotidien. Elles figurent dans ses
comptes. Ce n’est plus ni de la misére, ni dela
gourmandise, c¢’est de I'exploitation organisée
et justifiée par des chiffres.

En général, le pique-assiette par avarice « a
des moyens », comme I’on dit. Cependant, il
déplore toujours la cherté du temps et la diffi-
culté de nouer les deux bouts. On sait & quoi
s’en tenir sur cette antienne, on ne répond pas.
D'ailleurs, le pique-assiette par ‘avarice habite
généralement hors de ville, méme a quel-
ques kilomeétres. Voire plus loin. 1l vient deux
ou trois fois par mois — quelquefois davan-
tage — pour affaires, le matin. Et, vers midi,
vous le voyez arriver tout rayonnant.

— Bonjour; ¢a va?

Et il s’assied. Impossible de ne pas I'inviter.
D'ailleurs, soyez tranquille, il ne s’en ira pas.
Vous pouvez attendre, vous pouvez retarder le
service, vous pouvez méme annoncer votre
départ — vous ne dinez pas & la maison, vous
étes invité — peu importe, I'avare est tenace,
il espére toujours et, méme si vous sortez,
méme 8'il voit 8’évanouir I'illusion d’un repas
gratuit, il sortira & vos cotés, il vous accompa-
gnera au tram, au chemin de fer, au bateau,
espérant toujours en quelque providence, en
quelque hasard propice aux Harpagons Et si,
enfin, toute espérance lui échappe, il vous
quittera navré, en murmurantd’un air résigné
comme dernier adieu :

— Eh bien! voila! Je dinerai a la Consom-
mation.

C’est I’abomination de la désolation. Pensez.
Il a averti chez lui qu’il ne mangerait pas. Et
comme il est célibataire et paye unelégére pen-
sion, le diner du jour sera décompté. Mais, ce-
péndant, il faut se nourrir. Alors, notre bon-
homme a calculé qu'un diner au restaurant
équivaudrait au prix de son voyage en troi-
siéme classe. Donc, 8’il évite ces frais, en « 8’in-
vitant », son voyage est payé. Il fera de méme
pour le souper, que sa maitresse de pension
décomptera aussi, et comme il ne va ni au
café, ni 4 la brasserie, notre pingre se trouvera
encore avec un bénéfice. Et voila. C'est trés
simple, mais peu digne d’admiration.

Quel vilain monsieur que le pique-asssiette
‘avare.

LE PERE GRISE.

La lettra a Djan-Daniet et clliaque
a son valet Metsi.

Djan-Daniet a Metsi 40 Gros, que démorave
pé lo Crét dai Sapalle, I’avai zon z'u dou va-
lets, ion que I’avai batsi Metsi po cein que lo
pére-grand s’appelave dinse, et I’autre Manu-
vet, que I'ire assebin lo nom dau bouibo 40
régent. Clliau dou valets étant bin vegnai, et

quand I'¢é qu’urant quieinze 4o seije ans lau
pére lé z’avai einvouyidein lé z’Allemagne por
lau z’appreindré a talematsi, ca, 4o dzode
voud, s'on ne sa pas talematsi on bocon on
passe por on tatipotse. L’irant pé Nidrepipe
et, & cein que desant, vé dai prao galéze dzeins
que I’étant dai bon paisan quemet Djan-Da-
niet; et Metsi et Manuvet, suti quemet dai

vilho derbon, apprenyant & fére tot cein que

sé preseintave: I'ariavant, gouvernavant lé
modze et 1& bolet, abrévavant, traisant 1& fémé,
po bin dere ie baosenavant et lau pére étai
pardieu bin conteint de savai qu’ométe sé dé-
gremelhivant pé clliau z’Allemagne. Einfin
quie, tot allave quemet su dairuvettes, quand,
tot d’on coup, 4o gros dai feins, vaitcé que mé
cors vignant malado ti l& dou ein on iadzo.
L’avant atlrapa on’escarlatine a cein que desai
lo médzo et faliuteni lo 1hi 4o tsaut grantenet,
que ne pouavant pas pire écrire 4 laupére z’et
mére po cein que lo papii I'ardi pu beta la
maladi & quauquon d’autro. L’affére alla tella-
meint mau que lo poturo Manuvet ma fai passi
I’arma a gautse et que fut einterra p& clli- Ni-
drepipe. Adan lo maitre sé dépatse d’einvouyi
oquie & Djan-Daniet po lai dere que ne falliai
pe rein mé compta su Manuvet, qu’'ire mor et
einterra, et que Metsi I’étai bin malado asse-
bin. Cllia lettra I'ire féte ein tutche et Djan-Da-
niet I'avai portaie po la bailli & liére 4o régent
que prio su savai talematsi du que I'avai éta
pé I’'Ecoula normala. Ma noutron régent ein
savai tot fenameint justo po sé fére battre, ne
put pas liére lo papai a tsavon, seulameint que
put dere & Djan-Daniet que sé valet irant mau
fotu et que ion etdi mor, ma que la lettra &tai
mau féte, 1& mots élant bin eimbarbouilli et
veri a bétsevet, po cein que & tutche mettant
la tséri dévant 1& bao, et ne pouidve pas dere
40 justo se I'étai Metsi 4o bin Manuvet que vi-

quessdi-adi. Vaitcé mon pouro Djan dein ti sé

z'état: peinsa-vai assebin, ion de sé valottet
einterra dein 1& z’Allemagne et ne pas pi savii
lo quin I'ire. Adan, ein arreveint & I'otd, preind
'na follie de papad etsé met & grabouilli oquie
po Metsi, du que l'¢tai lo pllie vilho. Vaitcé
cein que lai deséi:

« Metsi, mon valet,

» Mé et ta mére on & tot ein couson stau
» teimps, po cein que lo régent n’a pas su no
» dere se 1'é t& que t'1 mor 4o bin se I'é¢ Manu-
» vet. Se n’é pas te, te foudra no z’écrire oquie
» po no dere se 1’¢ Manuvet; et se I'é té, faut
» que Manuvet no lo diesse tot pari. Ta mére
» t& regrette bin et mé ie bavo on verro a vou-
» tra santé a ti lé dou.

» Ton pére,
* » Djan-Daniet feu Metsi. »

Onna senanna apri, pé I'otd on recevessii
onna lettra que Metsi I'avai écrita et que sé de-
sai dinse :

« Mon potiro pére,

» Ie vo z’averto que ni'é pas mé que sumor,
» I’& mon frare Manuvet; ma1'é la vreta que
» i'é &tA bin pllie malado que li: i’é zu I'escar-
» latine que tota la pi m’a plliema quemet &
» n’on caion.

» Voutron valet que repreind tot parailo bin,

. » Metsi. »
Marc a Lours.

Crainte salutaire.

Les médecins de Moliére avaient la manie
de lasaignée et du clystére ; les médecins d’au-
jourd’hui ont la manie du bistouri.- Avec eux,
il faut toujours couper.

— Qu’avez-vous ; vous avez mal ?... Ou, la?...
Montrez... Ce n’est rien... Asseyez-vous, on va
vous opérer.

Et si on se laisse faire, ¢a y est.

L’autre jour, en Algérie, un Arabe se pré-
sentait a I’hopital. Il devait soutenir son ventre
4 pleines mains pour pouvoir marcher. Sous

son burnous, ses intesting s’échappaient ; un
coup de coutelas les avait'a peu prés mis a nu.

L’Arabe, gémissant, fut conduit a la salle de
visite :

— Mon ami, lui dit naturellement I'interne,
assieds-toi 14 ; nous allons t'opérer.

Affolé, I'Arabe se dressa, reprit son paquet
d’intestins en débicle et s’enfuit. Les médecins
le tenaient pour mort.

Trois mois aprés, il revenaita I’hopital pour
une fracture du bras; son ventre se portait &
merveille.

— Qu’as-tu fait? lui demanda le chirurgien,
stupéfait. : )

— J'ai mis, répondit-il avec sérénité, du sa-
ble que saupoudrait du marc de café, du sa-
fran et de la peau de serpent...

— Et alors, ton mal?

— Vous étes bien honnéte : je suis tout a fait
guéri.

Le trembleur converti.
VIEILLE CHANSON EXTRAITE D'UN VIEUX RECUEIL

Un de nos trembleurs extrémes
Qui frémit rien qu’au seul nom
Des partis et des systémes

Dont on parle en nos cantons,
Un jour étant a la table,

Des gueux ot I'on l'invita,

Dit, en jurant comme un diable:
Ne gottez pas ce vin-la.
Malgré ca, malgré ca, 1 bi
Tout le monde en gottera. | 15

A Ja porte ici qu’on veille,

Ou je vais me trouver mal.
Monsieur, dans cette bouteille,
Vous cachez un libéral. '
Ce vin n’est qu’un rien qui vaille,
Son fumet vous monte 13,

Et pour ’homme qui travaille
L’eau fraiche vaut mieux que ca.
Malgré ca, malgré ca,

Tout le monde en gontera.

Aprés le vin ordinaire,

On fit sauter un flacon.

Quoi, dit-il, plus en colére,
Vous allez jusqu’au bouchon;
C’est du pur radicalisme,

Ce vin vous assommera ;
Dans un affreux despotisme
Son goit vous entrainera.
Malgré ca, malgré ca,

Tout le monde en gottera.

Quelle horreur! sur votre table, t
Quoi? vous avez des rotis!

A ce mets trop confortable

Vous livrez vos appétits !

Vous étes des anarchistes,

Votre ventre en crévera;

Ces rotis sont communistes,

Cia vous empoisonnera.

Malgré ca, malgré ca,

Tout le monde en gottera.

Hé quoi! des sauces piquantes
Accompagnées d’autres plats!
A ces choses succulentes

. Vous livrez vos estomacs !
Tous ces plats sont fourriéristes,
Votre exemple nous perdra.
Que diront les égoistes
Quand tout le monde en voudra.
Malgré ca, malgré ca,
Tout le monde en goitera.

Quoi! vous avez des serviettes,
On vous sert aux petits soins,
On vous change vos assiettes,
Comme & moi, ni plus ni moins;
Vous avez des domestiques.
Mes amis, de ce train-la

Bientot dans la république

Le riche nous servira.

Malgré ¢a, malgré ca,

Tout le monde chantera.

Eteignez-moi ces lumiéres

Et rentrez dans vos maisons.-
Qu’entends-je ? au lieu de priéres
Des discours et des chansons!
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